Use este tapete para organizar

los accesorios del equipo de

perfusion cuando se prepare para

administrar el tratamiento.

Esto puede ayudarle a crear una

rutina diariaq.

k4

e perfusion para el tratamiento con Duodopa® Solucién para Pefusién
que se proporcionara sera

* VYAFUSER™ bomba de perfusion. Es una marca comercial de AbbVie

» West Adaptador del vial. Es una marca comercial de West

« Jeringa B. Braun Omnifix®. Es una marca comercial de B. Braun Medical

« Set de infusién ConvaTec neriaTM Guard. Es una marca comercial de ConvaTec

Todas las marcas comerciales, nombres de productos y nombres de empresas o
logotipos citados que no sean marcas comerciales de propiedad de AbbVie o con licencia
dentro del contenido se utilizan Gnicamente con fines de identificacion y son propiedad
de sus respectivos dueios. No se otorga ninguin derecho o licencia a AbbVie por
implicacién o de otro modo para usar marcas comerciales propiedad de terceros.

Para mas informacion consulte el manual de tratamiento que le han proporcionado.
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LAVESE LAS MANOS 2 ) PREPARE TODOS LOS ACCESORIOS 3>> REVISE LA SOLUCION DEL

VIAL :

Prepare todoslos accesorios indicados a continuacion.
Inspeccidonelos para asegurarse que no tienen dafios

Ldvese siempre las manos
conaguayijaboéony séqueselas

con una toalla limpia.

No toque nada sucio después

delavarse las manos.

PREPARE EL VIAL

DE SOLUCION DEL VIAL AL VIAL DE Prepare una jeringa nueva vy retire el
Retire el tapdn de pldstico SOLUCION embalaje. Ei [ ]
del vial. Si la punta de la jeringa entra en =

Limpie la parte superior del
vial con una todallita con

ni estdn caducados antes de usarlos.

* Vial de medicacion.
* Adaptador del vial.
* Jeringa.
* Equipo de perfusion: Tubo de perfusion y disposi-
tivo de insercion.
* Bomba de perfusion.
Para minimizar el riesgo de infeccion, evite que la

punta de los componentes desechables entre en
contacto con superficies sucias.

CONECTE EL ADAPTADOR

Despegue la cubierta de papel del
embalaje del adaptador del vial, pero
no 1o saque del embalaje protector.

Si el vial de medicacion esta refrigerado,
saque el vial de la nevera y déjelo a
temperatura ambiente protegiendolo de
la luz solar directa durante 30 minutos,
antes de su uso. No caliente la solucion
(en el vial o la jeringa) de ninguna otra
manera que Nno sed dejar que se caliente
en temperatura ambiente. Por ejemplo,
no caliente en microondas o en agua
caliente. No 1o use si la solucion esta
turbia o contiene escamas o particulas.

PREPARE LA JERINGA

contacto con una superficie sucia, L 33

deséchela y coja una nueva.

~—

Imagen con
fines ilustrativos

aloohol y deje secar. By Utilice el embalaje protector para Presione el émbolo de goma para é ZE )
Esto evitala contaminacion. empujar el adaptador del vidl expulsorcorlnplletomente tOd? el aire. B D
firmemente hacia abajo sobre el vial, Enrosque la jeringa boca abajo sobre el i EXY
hasta que encaije en su lugar. adaptador del vial. E:
Retire ahora el embalaje del adapta- Coloque la jeringa hacia arriba, 11
dor del vial. rectay con el vial encima y transfiera el
contenido completo del vial alajeringa.
Elimine las burbuias de aire J¢MN9°
presionando ligeramente el émbolo.

CONECTE EL TUBO
A LA JERINGA:

Coloque el final del tubo
sobre una toalla de papel
limpia.

Conecte el tubo del equi-
po de perfusion a la jeringa
y girelo hasta que quede
apretado.

Tubo de perfusion

8)

PREPARE LA BOMBA

Abra la bomba vy coloque la jeringa
dentro de la misma.

Quite el protector del extremo del tubo
de perfusion y gudrdelo.

Cebe el tubo de perfusion siguiendolas
instrucciones de la bomba, bombean-
do la soluciéon de lajeringa a través del

tubo hasta que salgan un par de gotas
del conector sobre una toalla de papel
limpia.

Recuerde reemplazar la bateria de
la bomba por una completamente
cargada cada 24 horas.

Desenrosque la jeringa del adaptador
del vial y coloque la jeringa sobre una
superficie limpia.

INSERTE LA CANULA
Elija un sitio de perfusion, limpie la piel
con una gasa con alcohol y deje secar.

Prepare el dispositivo de insercion vy
elimine el papel de la base.

Retire el protector de la cdnula de la
parte superior y gudrdelo.

Utilice el dispositivo de insercion para
insertarla cdnula en su piel.

Conecte el tubo de perfusion ala cdnu-
la. Comience la perfusion conla bomba.

Asegurese de que la cdnula esté
correctamente adherida.

Dispositivo de

insercion

A




